Cantor Crisio

Conta as Bén ¢idos

Cifragem Simplificada 329
329 - Conta as Béefios
Letra: Johnson Oatman Jr. (1856-1929)
Trad.: Eliza Rivers Smart (1848 - ?)
Musica: Edwin Othello Excell (1851-1921)
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1. Se da vi-daas va-gas pro-ce- -Ilo- -sas sédo Se com desa-
2. Tens, a- ca- so, mé&goas, tris- teé teu li - - dar? E a cruz pe-
3. Quan-do i -res ou-tros com seu ou - roe bens, Lem-bra que te-
4.Se - ja teu con - fli -to fra-coou for- -te ca, Ndo te de- sa-
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len-to jul - gas tu- - do vao, Con-taas mui - tas bén-caos, di- zeas
sa- da que tens de le- - var? Con-taas mui - tas bén-cdos, ndo du
sou-ro pro-me- -ti - -dos tens; Nun-caos bens da te- ra po - de-
ni - mes, Deus por ci - maes- - t§; Seu di - vi-noau - xi - lio, mi-no-
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deu- ma vez, Has de ver, sur- pre-so, quanto Deus ja fez. Con - taas
vi - da- -ras, Eem can-cdo a- -le-greos di- as pas - sa- - ras.
rdo com - prar A man-sdo ce - les-teem que tu vais mo - rar.
ran- doo mal, Te da-r4d con - so-loe paz ce - les- -ti - - al
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bén-cdos, conta quan-tas séo, Re- ce - bi-das da di - vi - na mao; U - maa
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u-ma, di-zeas dedma vez, Has de ver, sur- pre-so, quanto Deus ja fez.

1. Sedavida as vagas procel osas sio
Se com desalento julgas tudo vio,
Conta as muitas béngdos, dize-as de uma vez,
Has de ver, surpreso, quanto Deusjafez.

(Estribilho)

Conta as béngios, conta quantas sao,
Recebidas da divina mao;

Umaauma, dize-as de umavez,

Has de ver, surpreso, quanto Deus ja fez.

2. Tens, acaso, magoas, triste é teu lidar?
E a cruz pesada que tens de levar?
Conta as muitas bé#ps, ndo duvidaras,
E em canao alegre os dias passaras.

3. Quando vires outros com seu ouro e bens,
Lembra que tesouro prometidos tens;
Nunca os bens da terra poderdo comprar
A mansio celeste em que tu vais morar.

4. Sejateu conflito fraco ou forte c4,
Nao te desanimes, Deus por cima estd;
Seu divino auxilio, minorando o mal,
Te dard consolo e paz celestial.
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1. Se da vi-daas va-gas pro-ce - lo - sas sdo Se com desa - len -to jul -gas
2.Tens, a - ca - so, ma -goas, tris - teé teu li - - dar? E a cruz pe - sa -da que tens
3.Quan-do vi -res ou -tros com seu ou - roe bens, Lem-bra que te - sou -ro pro -me -
4.Se - ja teu con - fli -to fra-coou for - te ca, Ndo te de-sa - ni -mes, Deus por
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tu - - do vao, Con - taas mui - tas bén - caos, di - - zeas
de le - - var? Con - taas mui - tas bén - caos, nao du -
-t - - dos tens; Nun - caos bens da ter- -ra po - -de -
ci - - maes - - t&; Seu di - -vi - noau - - xi - -lio, m - -no -
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deu - - ma vez, Has de ver, sur- - pre - so, quan - to Deus ja
-vi - - da - - ras, Eem can - ¢éo a - -le - greos di - as pas - - sa -
-réo com - - prar A man - s&o ce - -les - teem que tu vais mo -
-ran - - doo mal, Te da- -ra con - -so - loe paz ce - -les - - ti - -
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fez. Con - - taas bén-c¢dos, con-ta guan - tas sdo, Re- -ce - bi -das da di-
-ras.
-rar.
-al.
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vez, Has de ver, sur- - pre - so, quan - to Deus ja fez.
1. Se da vida as vagas procelosas sédo 3. Quando vires outros com seu ouro e bens,
Se com desalento julgas tudo véo, Lembra que tesouro prometidos tens;
Conta as muitas béngéos, dize-as de uma vez, Nunca os bens da terra poderdo comprar
Has de ver, surpreso, quanto Deus ja fez. A manséo celeste em que tu vais morar.
(Estribilho) 4. Seja teu conflito fraco ou forte c4,
Conta as béngéos, conta quantas sao, N&o te desanimes, Deus por cima estd;
Recebidas da divina méo; Seu divino auxilio, minorando o mal,
Uma a uma, dize-as de uma vez, Te dara consolo e paz celestial.
Has de ver, surpreso, quanto Deus ja fez.
2. Tens, acaso, magoas, triste é teu lidar?

E a cruz pesada que tens de levar?
Conta as muitas béngaos, ndo duvidaras,
E em cangéo alegre os dias passaras.
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329 - Conta as Béncéaos
Letra: Johnson Oatman Jr. (1856-1929)
Trad.: Eliza Rivers Smart (1848 - ?)
Musica: Edwin Othello Excell (1851-1921)
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1. Se da vi-daas va -gas pro-ce - lo - sas sdo Se com desa - len -to jul -gas
2.Tens, a-ca -so, ma -goas, tris -teé teu i - -dar? E a cruzpe - sa -da que tens
3. Quan -do vi -res ou -tros com seu ou - roe bens, Lem -bra que te - sou -ro pro -me -
4.Se - ja teucon -fli -to fra -coou for - te ca, Ndo te de-sa - ni -mes, Deus por
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tu - do vao, Con -taas mui - tas bén -¢dos, di -zeas deu - ma vez, Has de ver, sur-
de le - -var? Con -taas mui - tas bén -cédos, ndo du - vi - da - ras, Eem can -¢éo a -
- -ti - dos tens; Nun -caos bens da ter-ra po -de - rdo com - prar A man -sdo ce -
ci -maes - ti; Seu di -vi -noau - xi -lio, mi -no - ran - doo mal, Te da -rd con -
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- -pre -so, quan -to Deus ja fez. Con - - taas bén - cdos, con - ta
- -le -greos di - as pas - -sa - - ras.
- -les -teem que tu vais mo - - rar.
- -so - loe paz ce - -les - -t - - al
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quan - - tas sao, Re - -ce - -bi -das da di - -vi - -na mao;
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vez,

1. Se da vida as vagas procelosas sao
Se com desalento julgas tudo véo,
Conta as muitas béncaos, dize-as de uma vez,
Has de ver, surpreso, quanto Deus ja fez.

(Estribilho)

Conta as bénc¢daos, conta quantas sao,
Recebidas da divina méo;

Uma a uma, dize-as de uma vez,

Has de ver, surpreso, quanto Deus ja fez.

. Tens, acaso, magoas, triste é teu lidar?
E a cruz pesada que tens de levar?
Conta as muitas béncaos, ndo duvidaras,
E em cancéo alegre os dias passaras.
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Has de ver, sur - pre -so, quan-to

Deus ja

3. Quando vires outros com seu ouro e bens,
Lembra que tesouro prometidos tens;
Nunca os bens da terra poderdo comprar
A mansd&o celeste em que tu vais morar.

4. Seja teu conflito fraco ou forte ca,
Nao te desanimes, Deus por cima esté;
Seu divino auxilio, minorando o mal,
Te dara consolo e paz celestial.
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1. Se da vida as vagas procelosas sdo
Se com desalento julgas tudo véo,
Conta as muitas béncaos, dize-as de uma vez,
Has de ver, surpreso, quanto Deus ja fez.

(Estribilho)

Conta as béncgaos, conta quantas sao,
Recebidas da divina méo;

Uma a uma, dize-as de uma vez,

Has de ver, surpreso, quanto Deus ja fez.

. Tens, acaso, magoas, triste é teu lidar?
E a cruz pesada que tens de levar?
Conta as muitas béngéos, ndo duvidaras,
E em cancdo alegre os dias passaras.
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329 - Conta as Béncéaos
Letra: Johnson Oatman Jr. (1856-1929)
Trad.: Eliza Rivers Smart (1848 - ?)
Musica: Edwin Othello Excell (1851-1921)
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1. Se da  vi - daas va -gas pro -ce - -lo - - sas séo Se com de-sa -
2.Tens, a - ca - so, ma - goas, tris - teé teu i - - dar? E a cruz pe -
3. Quan -do vi - res ou -tros com seu ou - - roe bens, Lem -bra que te -
4.Se - -ja teu con - fli -to fra -coou for - - te ca, Nao te de - sa -
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- -len -to jul - gas tu - - do véao, Con -taas mui - tas bén - cdos, di - zeas
- -sa - da que tens de le - - var? Con -taas mui - tas bén -¢dos, ndo du-
- -sou -ro pro -me - -ti - - dos tens; Nun -caos bens da ter - ra po -de -
- -ni - mes, Deus por ci - - maes - - t§; Seu di -vi -noau - xi -lio, mi -no -
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deu - - ma vez, Has de ver, sur- - pre - so, quan - to Deus ja
- -vi - -da - - ras, Eem can - ¢do a - -1le -greos di - as pas - - sa -
- -rao com - - prar A man - sdo ce - -les -teem que tu vais mo -
- -ran - - doo mal, Te da - -r& <con - -so - loe paz ce - -les - -t - -
B B F#7
N at P—
it
ANI W il 1 11 . | .
D) =y
fez. Con - taas bén -gdos, con-ta guan - tas séo, Re- -ce - bi -das da di-
- - ras.
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vez, Has de ver, sur - - pre S0, quan - to Deus ja fez.

3. Quando vires outros com seu ouro e bens,
Lembra que tesouro prometidos tens;
Nunca os bens da terra poderao comprar
A mansdo celeste em que tu vais morar.

4. Seja teu conflito fraco ou forte ca,
Nao te desanimes, Deus por cima esta;
Seu divino auxilio, minorando o mal,
Te daréa consolo e paz celestial.
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